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[II

(Andre retsakter)

DET EUROPAISKE OKONOMISKE SAMARBE]DSOMRADE

DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 1/2016
af 5. februar 2016
om @ndring af bilag I (Dyre- og plantesundhed) til EQS-aftalen [2017/1284]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europziske @konomiske Samarbejdsomréde (-E@S-aftalen«), seerlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemforelsesafgarelse (EU) 2015/1358 af 4. august 2015 om @ndring af bilag XI, XII og XV
til Radets direktiv 2003/85/EF for s vidt angdr listen over laboratorier, som har tilladelse til at hdndtere levende
mund- og klovesygevirus, og de minimumsstandarder for biosikkerhed, der galder for dem (') skal indarbejdes
i E@S-aftalen.

(2)  Denne afgorelse vedrgrer lovgivning om andre levende dyr end fisk og akvakulturdyr. Lovgivning herom galder
ikke for Island, jf. punkt 2 i indledningen til kapitel I i bilag I til E@S-aftalen. Denne afgerelse galder derfor ikke
for Island.

(3)  Denne afgorelse vedrerer lovgivning om dyresundhed. Lovgivning om dyresundhed finder ikke anvendelse pa
Liechtenstein, s leenge aftalen mellem Det Europaiske Fallesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med
landbrugsprodukter ogsd gelder for Liechtenstein, jf. de sektorspecifikke tilpasninger i bilag I til E@S-aftalen.
Denne afgorelse finder derfor ikke anvendelse pa Liechtenstein.

(4)  Bilag I til EQS-aftalen ber derfor eendres —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

I punkt 1a (Rddets direktiv 2003/85/EF) i del 3.1 i kapitel I i bilag I til E@¥S-aftalen foretages folgende aendringer:
1. Folgende led tilfgjes:

»— 32015 D 1358: Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2015/1358 af 4. august 2015 (EUT L 209 af
6.8.2015, 5. 11).«

2. Teksten til tilpasning b) affattes sdledes:

»b) 1 del A i bilag XI, tilfgjes ordet »Norge« til listen over medlemsstater, der benytter Pirbright Institute i Det
Forenede Kongeriges tjenester.«

EUTL 209 af 6.8.2015,s. 11.
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Artikel 2

Den norske udgave af gennemforelsesafgorelse (EU) 2015/1358, som offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes
E@S-tilleg, er autentisk.

Artikel 3

Denne afgorelse traeeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4

Denne afgorelse offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tillaeg.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

P Det Blandede EQS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 2/2016
af 5. februar 2016
om @ndring af bilag I (Dyre- og plantesundhed) til EQS-aftalen [2017/1285]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europziske @konomiske Samarbejdsomréde (-E@S-aftalen«), seerlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemferelsesafgerelse (EU) 2015/1765 af 30. september 2015 om endring af bilag I og II til
beslutning 2004/558EF for s& vidt angdr status som verende fri for infektios bovin rhinotracheitis for delstaten
Baden-Wiirttemberg i Tyskland og regionen Valle d’Aosta i Italien (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Kommissionens gennemforelsesafgarelse (EU) 2015/1784 af 2. oktober 2015 om andring af bilag 1I til
beslutning 2003467 /EF for s vidt angdr erkleringen om, at regionen Nordirland i Det Forenede Kongerige er
officielt brucellosefri med hensyn til kvagbesatninger (3, skal indarbejdes i EQS-aftalen.

(3)  Denne afggrelse vedrerer lovgivning om andre levende dyr end fisk og akvakulturdyr. Lovgivning herom gelder
ikke for Island, jf. punkt 2 i indledningen til kapitel I i bilag I til E@S-aftalen. Denne afgorelse gaelder derfor ikke
for Island.

(4)  Denne afgorelse vedrorer lovgivning om veterinare anliggender. Lovgivning om veterinere anliggender galder
ikke for Liechtenstein, sd lenge anvendelsen af aftalen mellem Det Europwiske Fellesskab og Det Schweiziske
Forbund om handel med landbrugsprodukter er udvidet til at omfatte Liechtenstein, jf. de sektorspecifikke
tilpasninger i bilag I til E@S-aftalen. Denne afgorelse gelder derfor ikke for Liechtenstein.

(5)  Bilag I til EQS-aftalen bar derfor eendres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

[ kapitel I i bilag I til E&S-aftalen foretages folgende &ndringer:
1) Folgende led tilfgjes i punkt 70 (Kommissionens beslutning 2003/467EF) i del 4.2:

»— 32015 D 1784: Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2015/1784 af 2. oktober 2015 (EUT L 259 af
6.10.2015, s. 38).c

2) Folgende led tilfojes i punkt 80 (Kommissionens beslutning 2004/558/EF) i del 4.2:

»— 32015 D 1765: Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2015/1765 af 30. september 2015 (EUT L 257 af
2.10.2015, s. 44).«

Artikel 2

Den norske udgave af gennemforelsesafgarelse (EU) 2015/1765 og (EU) 2015/1784, der offentliggares i Den Europeiske
Unions Tidendes E@S-tillaeg, er autentisk.

() EUTL 257 af 2.10.2015, s. 44.
() EUTL 259 af 6.10.2015, s. 38.
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Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EQS-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4

Denne afgprelse offentliggeres i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

P Det Blandede EGS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 3/2016
af 5. februar 2016
om @ndring af bilag I (Dyre- og plantesundhed) til EQS-aftalen [2017/1286]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2015/261 af 6. februar 2015 om @ndring af afgerelse
2010/470/EU og 2010/471/EU for si vidt angdr kravene vedrerende udstedelse af dyresundscertifikater til brug
ved handel inden for Unionen med s®d, @g og embryoner fra dyr af hestefamilien og ved import til Unionen
heraf (!) skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Denne afggrelse vedrerer lovgivning om levende dyr, bortset fra fisk og akvakulturdyr, og dyreprodukter sdsom
ag, embryoner og s@d. Lovgivning herom geelder ikke for Island, jf. punkt 2 i indledningen til kapitel I i bilag I til
E@S-aftalen. Denne afgorelse galder derfor ikke for Island.

(3)  Denne afggrelse vedrerer lovgivning om veterinere anliggender. Lovgivning om veterinare anliggender geelder
ikke for Liechtenstein, s lenge anvendelsen af aftalen mellem Det Europeiske Fallesskab og Det Schweiziske
Forbund om handel med landbrugsprodukter er udvidet til at omfatte Liechtenstein, jf. de sektorspecifikke
tilpasninger i bilag I til E@S-aftalen. Denne afgarelse galder derfor ikke for Liechtenstein.

(4)  Bilag I til EQS-aftalen ber derfor eendres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

I punkt 93 (Kommissionens afggrelse 2010/470/EU) i del 4.2 i kapitel I i bilag I til E@S-aftalen foretages folgende
@ndringer:

1) Folgende tilfgjes:
»som endret ved:

— 32015 D 0261: Kommissionens gennemforelsesafgerelse (EU) 2015/261 af 6. februar 2015 (EUT L 52 af
24.2.2015, s. 1).«

2) Tilpasningen affattes sdledes:

»Datoen »30. september 2014« i artikel 2, litra a), og litra d), nr. i), laeses for s vidt angdr EFTA-staterne »25. februar
2015« Datoen »1. oktober 2014« i artikel 2, litra b), og litra d), nr. ii), laeses for sd vidt angdr EFTA-staterne »26.
februar 2015« Datoen »31. august 2010« i artikel 2, litra b) og c), og litra d), nr. ii), leeses for sd vidt angdr EFTA-
staterne »1. juli 2011« Datoen »1. september 2010« i artikel 2, litra c), og litra d), nr. ii), leeses for s vidt angdr EFTA-
staterne »2. juli 201 1«.

Datoen »31. august 2010« i artikel 4, litra a) og b), leeses for sd vidt angdr EFTA-staterne »1. juli 2011«. Datoen
»1. september 2010« i artikel 4, litra b), leeses for sd vidt angdr EFTA-staterne »2. juli 201 1«.c

() EUTL 52af 24.2.2015,s. 1.
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Artikel 2

Den norske udgave af gennemforelsesafgorelse (EU) 2015/261, som offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-
tilleg, er autentisk.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EQS-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4

Denne afgorelse offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

P Det Blandede EQS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 4/2016
af 5. februar 2016
om @ndring af bilag I (Dyre- og plantesundhed) til EQS-aftalen [2017/1287]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2015/225 af 11. februar 2015 om andring af bilag I og II til
beslutning 2009/861/EF om overgangsforanstaltninger i henhold til Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EF) nr. 853/2004 for sa vidt angar forarbejdning af rd mealk, der ikke opfylder EF-kravene, pé visse malkeforar-
bejdningsvirksomheder i Bulgarien (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) 2015/1375 af 10. august 2015 om swrlige bestemmelser om
offentlig kontrol af trikiner i ked (%) skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(3)  Kommissionens forordning (EU) 2015/1474 af 27. august 2015 om anvendelse af varmt genbrugsvand til at
fjerne mikrobiologisk overfladeforurening fra slagtekroppe (°) skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(4)  Gennemforelsesforordning (EU) 2015/1375 ophaver Kommissionens forordning (EF) nr. 2075/2005 (¥), som er
indarbejdet i E@S-aftalen, og som derfor skal udga af E@S-aftalen.

(5)  Denne afgorelse vedrerer lovgivning om veterinere anliggender. Lovgivning om veterinere anliggender gelder
ikke for Liechtenstein, sd lange anvendelsen af aftalen mellem Det Europiske Fallesskab og Det Schweiziske
Forbund om handel med landbrugsprodukter er udvidet til at omfatte Liechtenstein, jf. de sektorspecifikke
tilpasninger i bilag I til E@S-aftalen. Denne afgerelse gaelder derfor ikke for Liechtenstein.

(6)  Bilag I til EQS-aftalen bar derfor eendres —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

I kapitel I i bilag I til E@S-aftalen foretages folgende @ndringer:

1) Folgende underled tilfgjes under overgangsordningen i leddet (Kommissionens afgerelse 2009/861/EF) i punkt 17
(Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 853/2004) i del 6.1:

»— 32015 D 0225: Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2015/225 af 11. februar 2015 (EUT L 37 af
13.2.2015, s. 15).«

2) Felgende punkt indsattes efter punkt 20 (Kommissionens forordning (EU) nr. 1079/2013) i del 6.1:

»21. 32015 R 1474: Kommissionens forordning (EU) 2015/1474 af 27. august 2015 om anvendelse af varmt
genbrugsvand til at fjerne mikrobiologisk overfladeforurening fra slagtekroppe (EUT L 225 af 28.8.2015, s. 7).«

3) Punkt 54 (Kommissionens forordning (EF) nr. 2075/2005) i del 6.2 affattes séledes:

»32015 R 1375: Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/1375 af 10. august 2015 om sarlige
bestemmelser om offentlig kontrol af trikiner i ked (EUT L 212 af 11.8.2015, s. 7).«

() EUTL 37 af13.2.2015,s.15.
() EUTL212af11.8.2015,s. 7.
() EUTL 225 af 28.8.2015,s. 7.
(% EUTL 338 af 22.12.2005, s. 60.
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Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af gennemforelsesafgorelse (EU) 2015/225, gennemforelsesforordning (EU)
2015/1375 og forordning (EU) 2015/1474, der offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes EQDS-tilleg, er begge
autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EQS-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4

Denne afgprelse offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

Pi Det Blandede E@'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 52016
af 5. februar 2016
om @ndring af bilag I (Dyre- og plantesundhed) til EQS-aftalen [2017/1288]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/1761 af 1. oktober 2015 om andring af forordning (EF)
nr. 378/2005 om EF-referencelaboratoriets rapporter, gebyrer og de laboratorier, der er opfert i bilag II ('), skal
indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Denne afgorelse vedrerer lovgivning om foderstoffer. Lovgivning om foderstoffer gelder ikke for Liechtenstein, sd
leenge anvendelsen af aftalen mellem Det Europiske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med
landbrugsprodukter er udvidet til at omfatte Liechtenstein, jf. de sektorspecifikke tilpasninger i bilag I til E@S-
aftalen. Denne afgorelse gaelder derfor ikke for Liechtenstein.

(3)  Bilag I til EQS-aftalen ber derfor eendres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende led tilfgjes i punkt 1zzh (Kommissionens forordning (EF) nr. 378/2005) i kapitel I i bilag I til E@S-aftalen:

»— 32015 R 1761: Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/1761 af 1. oktober 2015 (EUT L 257 af
2.10.2015, s. 30).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af gennemforelsesforordning (EU) 2015/1761, der offentliggeres i Den Europeeiske
Unions Tidendes E@S-tillaeg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afggrelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (%).

Artikel 4
Denne afgorelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og EQS-tilleg.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

P Det Blandede EGS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(") EUTL 257 af 2.10.2015, s. 30.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 6/2016
af 5. februar 2016
om andring af bilag I (Dyre- og plantesundhed) til EQS-aftalen [2017/1289]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) 2015/1747 af 30. september 2015 om berigtigelse af bilaget til
forordning (EU) nr. 26/2011 om godkendelse af vitamin E som tilsetningsstof til foder til alle dyrearter (') skal
indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Denne afgorelse vedrerer lovgivning om foderstoffer. Lovgivning om foderstoffer gelder ikke for Liechtenstein, sd
leenge anvendelsen af aftalen mellem Det Europiske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med
landbrugsprodukter er udvidet til at omfatte Liechtenstein, jf. de sektorspecifikke tilpasninger i bilag I til E@S-
aftalen. Denne afgorelse gaelder derfor ikke for Liechtenstein.

(3)  Bilag I til EQS-aftalen bar derfor eendres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
Folgende tilfgjes i punkt 2zk (Kommissionens forordning (EU) nr. 26/2011) i kapitel I i bilag I til E&S-aftalen:

», som @ndret ved:

— 32015 R 1747: Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/1747 af 30. september 2015 (EUT L 256
af 1.10.2015, s. 7).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af gennemferelsesforordning (EU) 2015/1747, der offentliggeres i Den Europeiske
Unions Tidendes E@S-tillaeg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4
Denne afgorelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og EGS-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

Pi Det Blandede E'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

() EUTL 256af1.10.2015, s. 7.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 7/2016
af 5. februar 2016
om andring af bilag I (Dyre- og plantesundhed) til E@S-aftalen [2017/1290]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2015/1905 af 22. oktober 2015 om @ndring af bilag II til Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EF) nr. 183/2005 for s& vidt angdr dioxintestning af olier, fedtstoffer og produkter afledt
heraf (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Denne afgorelse vedrerer lovgivning om foderstoffer. Lovgivning om foderstoffer galder ikke for Liechtenstein, sd
leenge anvendelsen af aftalen mellem Det Europiske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med
landbrugsprodukter er udvidet til at omfatte Liechtenstein, jf. de sektorspecifikke tilpasninger i bilag I til E@S-
aftalen. Denne afgorelse gaelder derfor ikke for Liechtenstein.

(3)  Bilag I til EQS-aftalen ber derfor eendres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende led tilfejes i punkt 31m (Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 183/2005) i kapitel II i bilag I til
E@S-aftalen:

»— 32015 R 1905: Kommissionens forordning (EU) 2015/1905 af 22. oktober 2015 (EUT L 278 af 23.10.2015,
S. 5).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) 2015/1905, der offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes
E@S-tilleg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgarelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4
Denne afgorelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og EQS-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

Pi Det Blandede E@S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(") EUTL 278 af23.10.2015,s. 5.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 8/2016
af 5. februar 2016
om andring af bilag I (Dyre- og plantesundhed) til EQS-aftalen [2017/1291]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (»E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/1486 af 2. september 2015 om godkendelse af
canthaxanthin som fodertilsetningsstof for visse kategorier af fjerkree, prydfisk og prydfugle (') skal indarbejdes
i E@S-aftalen.

(2)  Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/1489 af 3. september 2015 om godkendelse af praparatet
af Lactobacillus plantarum NCIMB 30238 og Pediococcus pentosaceus NCIMB 30237 som fodertilsetningsstof til alle
dyrearter () skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(3)  Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/1490 af 3. september 2015 om godkendelse af praparatet
af carvacrol, kanelaldehyd og oleoresiner af Capsicum som fodertilsetningsstof til slagtekyllinger (indehaver af
godkendelsen er Pancosma France S.A.S.) () skal indarbejdes i EQS-aftalen.

(4)  Denne afgorelse vedrerer lovgivning om foderstoffer. Lovgivning om foderstoffer galder ikke for Liechtenstein, sd
leenge anvendelsen af aftalen mellem Det Europziske Fallesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med
landbrugsprodukter er udvidet til at omfatte Liechtenstein, jf. de sektorspecifikke tilpasninger i bilag I til E@S-
aftalen. Denne afgorelse galder derfor ikke for Liechtenstein.

(5)  Bilag I til EQS-aftalen bar derfor eendres —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende punkter indsattes efter punkt 149 (Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/1426) i kapitel II
i bilag I til E@S-aftalen:

»150. 32015 R 1486: Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/1486 af 2. september 2015 om
godkendelse af canthaxanthin som fodertilsaetningsstof for visse kategorier af fjerkree, prydfisk og prydfugle
(EUT L 229 af 3.9.2015, 5. 5).

151. 32015 R 1489: Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/1489 af 3. september 2015 om
godkendelse af praparatet af Lactobacillus plantarum NCIMB 30238 og Pediococcus pentosaceus NCIMB 30237
som fodertilseetningsstof til alle dyrearter (EUT L 231 af 4.9.2015, s. 1).

152. 32015 R 1490: Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/1490 af 3. september 2015 om
godkendelse af preparatet af carvacrol, kanelaldehyd og oleoresiner af Capsicum som fodertilseetningsstof til
slagtekyllinger (indehaver af godkendelsen er Pancosma France S.A.S.) (EUT L 231 af 4.9.2015, s. 4).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af gennemforelsesforordning (EU) 2015/1486, (EU) 2015/1489 og (EU)
2015/1490, der offentliggares i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-tillaeg, er begge autentiske.

() EUTL 229 af 3.9.2015,s. 5.
() EUTL231af4.9.2015,s. 1.
() EUTL231af4.9.2015,s. 4.
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Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EQS-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4

Denne afgprelse offentliggeres i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

P Det Blandede EGS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 9/2016
af 5. februar 2016
om @ndring af bilag I (Dyre- og plantesundhed) til E®S-aftalen[2017/1292]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemferelsesdirektiv (EU) 2015/1955 af 29. oktober 2015 om endring af bilag I og II til
Rédets direktiv 66/402/EQF om handel med seedekorn (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Denne afgorelse vedrerer lovgivning om plantesundhedsspergsmél. Lovgivning om plantesundhedsspargsmal
galder ikke for Liechtenstein, si lenge anvendelsen af aftalen mellem Det Europziske Fellesskab og Det
Schweiziske Forbund om handel med landbrugsprodukter er udvidet til at omfatte Liechtenstein, jf. de
sektorspecifikke tilpasninger i bilag I til E@S-aftalen. Denne afgerelse gaelder derfor ikke for Liechtenstein.

(3)  Bilag I til EQS-aftalen bar derfor eendres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende led tilfojes i punkt 3 (Radets direktiv 66/402/EQF) i del 1 i kapitel III i bilag I til E@S-aftalen:

»— 32015 L 1955: Kommissionens gennemforelsesdirektiv (EU) 2015/1955 af 29. oktober 2015 (EUT L 284 af
30.10.2015, s. 142).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af gennemferelsesdirektiv (EU) 2015/1955, der offentliggeres i Den Europeeiske
Unions Tidendes EQS-tillaeg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EQS-aftalens artikel 103,
stk. 1 (%).

Artikel 4
Denne afgorelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og EQS-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

Pi Det Blandede E@'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(") EUTL 284 af 30.10.2015, s. 142.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 10/2016
af 5. februar 2016

om @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prevning og certificering) til E@S-aftalen
[2017/1293]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europziske @konomiske Samarbejdsomréde (-E@S-aftalen«), seerlig artikel 98, og
ud fra folgende betragtninger:

(1) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2015/758 af 29. april 2015 om typegodkendelseskrav for
indforelse af et keretgjsmonteret eCall-system, der er baseret pd 112-tjenesten, og om @ndring af direktiv
2007/46/EF (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Bilag II til E@S-aftalen ber derfor @ndres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
I kapitel I i bilag II til E@S-aftalen foretages folgende aendringer:
1) Folgende led tilfgjes i punkt 45zx (Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2007/46EF):

»— 32015 R 0758: Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) 2015/758 af 29. april 2015 (EUT L 123 af
19.5.2015, 5. 77).«

2) Folgende punkt indsattes efter punkt 46¢ (Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 901/2014):

»47. 32015 R 0758: Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2015/758 af 29. april 2015 om typegodken-
delseskrav for indferelse af et koretgjsmonteret eCall-system, der er baseret pd 112-tjenesten, og om @ndring af
direktiv 2007/46/EF (EUT L 123 af 19.5.2015, s. 77).¢

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) 2015/758, der offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes
E@S-tilleg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afggrelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EQS-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4
Denne afgorelse offentliggeres i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

Pi Det Blandede EQS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(") EUTL123af19.5.2015,s.77.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 11/2016
af 5. februar 2016

om @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prevning og certificering) til E@S-aftalen
[2017/1294]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europziske @konomiske Samarbejdsomréde (-E@S-aftalen«), seerlig artikel 98, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EU) nr. 627/2014 af 12. juni 2014 om @ndring af forordning (EU) nr. 582/2011
med henblik pa tilpasning til den tekniske udvikling for sd vidt angér partikelovervigning ved hjalp af egendiag-
nosesystemet (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Bilag II til E&S-aftalen ber derfor @ndres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende led tilfgjes i punkt 45zz] (Kommissionens forordning (EU) nr. 582/2011) i kapitel I i bilag II til E@S-aftalen:

»— 32014 R 0627: Kommissionens forordning (EU) nr. 627/2014 af 12. juni 2014 (EUT L 174 af 13.6.2014,
s. 28).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) nr. 6272014, der offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes
EQS-tilleg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afggrelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EQS-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4
Denne afgprelse offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

Pi Det Blandede EQS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

() EUTL174af13.6.2014, s. 28.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 122016
af 5. februar 2016

om @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prevning og certificering) til E@S-aftalen
[2017/1295]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europziske @konomiske Samarbejdsomréde (-E@S-aftalen«), seerlig artikel 98, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1040/2014 af 25. juli 2014 om andring af Rédets direktiv
2001/112/EF om frugtsaft og visse lignende produkter bestemt til konsum med henblik pé at tilpasse direktivets
bilag I til den tekniske udvikling (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Denne afgorelse vedrerer fedevarelovgivning. Fedevarelovgivning galder ikke for Liechtenstein, sd laenge
anvendelsen af aftalen mellem Det Europwziske Fewllesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med
landbrugsprodukter er udvidet til at omfatte Liechtenstein, jf. indledningen til kapitel XII i bilag II til E@S-aftalen.
Denne afgorelse galder derfor ikke for Liechtenstein.

(3)  Bilag II til E@S-aftalen ber derfor @ndres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende led tilfojes i punkt 54zq (Ridets direktiv 2001/112/EF) i kapitel XII i bilag II til E@S-aftalen:

»— 32014 R 1040: Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1040/2014 af 25. juli 2014 (EUT L 288 af
2.10.2014, s. 1)«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af delegeret forordning (EU) nr. 1040/2014, der offentliggares i Den Europeiske
Unions Tidendes EQS-tilleeg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgarelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4
Denne afgorelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og EQS-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

Pi Det Blandede E@'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

() EUTL 288 af2.10.2014,s. 1.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 13/2016
af 5. februar 2016

om @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prevning og certificering) til E@S-aftalen
[2017/1296]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europziske @konomiske Samarbejdsomréde (-E@S-aftalen«), seerlig artikel 98, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2015/1832 af 12. oktober 2015 om andring af bilag II til Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EF) nr. 1333/2008 for sd vidt angdr anvendelsen af erythritol (E 968) som smagsforstarker
i energireducerede drikkevarer eller drikkevarer uden tilsat sukker (*) skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Denne afgorelse vedrerer fedevarelovgivning. Fedevarelovgivning galder ikke for Liechtenstein, sd laenge
anvendelsen af aftalen mellem Det Europwziske Fewllesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med
landbrugsprodukter er udvidet til at omfatte Liechtenstein, jf. indledningen til kapitel XII i bilag II til E@S-aftalen.
Denne afgorelse galder derfor ikke for Liechtenstein.

(3)  Bilag II til E@S-aftalen ber derfor @ndres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende led tilfojes i punkt 54zzzzr (Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1333/2008) i kapitel XII
i bilag II til E@S-aftalen:

»— 32015 R 1832: Kommissionens forordning (EU) 2015/1832 af 12. oktober 2015 (EUT L 266 af 13.10.2015,
s. 27)«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) 2015/1832, der offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes
E@S-tilleg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EQS-aftalens artikel 103,
stk. 1 (%).

Artikel 4
Denne afgorelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

Pi Det Blandede E@S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(") EUTL 266 af13.10.2015,s. 27.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 14/2016
af 5. februar 2016

om @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prevning og certificering) til E@S-aftalen
[2017/1297]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europziske @konomiske Samarbejdsomréde (-E@S-aftalen«), seerlig artikel 98, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2015/1906 af 22. oktober 2015 om @ndring af forordning (EF) nr. 282/2008
om materialer og genstande af genvundet plast bestemt til kontakt med fedevarer (') skal indarbejdes i E@S-
aftalen.

(2)  Denne afgorelse vedrerer fedevarelovgivning. Fedevarelovgivning galder ikke for Liechtenstein, sd laenge
anvendelsen af aftalen mellem Det Europziske Fewllesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med
landbrugsprodukter er udvidet til at omfatte Liechtenstein, jf. indledningen til kapitel XII i bilag II til E@S-aftalen.
Denne afgorelse galder derfor ikke for Liechtenstein.

(3)  Bilag II til E@S-aftalen ber derfor @ndres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
Folgende tilfgjes i punkt 56 (Kommissionens forordning (EF) nr. 282/2008) i kapitel XII i bilag II til EQS-aftalen:

», som @ndret ved:

— 32015 R 1906: Kommissionens forordning (EU) 2015/1906 af 22. oktober 2015 (EUT L 278 af 23.10.2015,
s. 11).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) 2015/1906, der offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes
E@S-tilleg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4
Denne afgorelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tillaeg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

Pi Det Blandede E@'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(") EUTL278af23.10.2015,s.11.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 15/2016
af 5. februar 2016

om @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prevning og certificering) til E@S-aftalen
[2017/1298]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2015/1886 af 20. oktober 2015 om afvisning af visse sundhedsanprisninger af
fedevarer, der henviser til berns udvikling og sundhed ('), skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Kommissionens forordning (EU) 2015/1898 af 21. oktober 2015 om afvisning af visse andre sundhedsan-
prisninger af fedevarer end dem, der henviser til en reduceret risiko for sygdom og til berns udvikling og
sundhed (3), skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(3)  Denne afgorelse vedrorer fodevarelovgivning. Lovgivning om fedevarer finder ikke anvendelse pé Liechtenstein,
sd leenge aftalen mellem Det Europaiske Fallesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med landbrugs-
produkter ogsd gaelder for Liechtenstein, jf. indledningen til kapitel XII i bilag II til E@S-aftalen. Denne afgorelse
skal derfor ikke gaelde for Liechtenstein.

(4)  Bilag II til E&S-aftalen ber derfor @ndres —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende punkter indsettes efter punkt 105 (Kommissionens forordning (EU) nr. 210/2013) i kapitel XII i bilag II til
E@S-aftalen:

»106. 32015 R 1886: Kommissionens forordning (EU) 2015/1886 af 20. oktober 2015 om afvisning af visse
sundhedsanprisninger af fodevarer, der henviser til berns udvikling og sundhed (EUT L 276 af 21.10.2015,
s. 52).

107. 32015 R 1898: Kommissionens forordning (EU) 2015/1898 af 21. oktober 2015 om afvisning af en anden

sundhedsanprisning af fedevarer end dem, der henviser til en reduceret risiko for sygdom og til berns
udvikling og sundhed (EUT L 277 af 22.10.2015, s. 13).c

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) 2015/1886 og (EU) 2015/1898, der offentliggores i Den
Europeiske Unions Tidendes EQS-tilleg, er alle autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EQS-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

() EUTL 276 af 21.10.2015,s. 52.
() EUTL277af22.10.2015,s.13.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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Artikel 4

Denne afgorelse offentliggares i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

Pi Det Blandede EQ'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 16/2016
af 5. februar 2016

om @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prevning og certificering) til E@S-aftalen
[2017/1299]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europziske @konomiske Samarbejdsomréde (-E@S-aftalen«), seerlig artikel 98, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemfprelsesforordning (EU) 2015/1491 af 3. september 2015 om andring af forordning (EU)
nr. 37/2010 for s vidt angér stoffet virginiamycin (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/1492 af 3. september 2015 om andring af forordning (EU)
nr. 37/2010 for sd vidt angdr stoffet tylvalosin (%) skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(3)  Bilag II til E@S-aftalen ber derfor @ndres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende led tilfgjes i punkt 13 (Kommissionens forordning (EU) nr. 37/2010) i kapitel XIII i bilag II til E@S-aftalen:

»— 32015 R 1491: Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/1491 af 3. september 2015 (EUT L 231
af 4.9.2015, 5. 7),

— 32015 R 1492: Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/1492 af 3. september 2015 (EUT L 231
af 4.9.2015, s. 10).«

Artikel 2
Den islandske og den norske udgave af gennemforelsesforordning (EU) 2015/1491 og (EU) 2015/1492, der
offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-tillaeg, er begge autentiske.

Artikel 3
Denne afgorelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (%).

Artikel 4
Denne afgorelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

Pi Det Blandede E@S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

() EUTL 231 af4.9.2015,s. 7.
() EUTL 231 af4.9.2015, s. 10.
(*) Ingen forfatningsmassige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 17/2016
af 5. februar 2016

om @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prevning og certificering) til E@S-aftalen
[2017/1300]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (»E@S-aftalenc), sarlig artikel 98, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) 20151757 af 28. september 2015 om godkendelse af folpet som
et aktivstof til anvendelse i biocidholdige produkter af produkttype 6 (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 20151758 af 28. september 2015 om godkendelse af folpet som
et eksisterende aktivstof til anvendelse i biocidholdige produkter af produkttype 7 og 9 (3 skal indarbejdes i E@S-
aftalen.

(3)  Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/1759 af 28. september 2015 om godkendelse af
glutaraldehyd som et eksisterende aktivstof til anvendelse i biocidholdige produkter af produkttype 2, 3, 4, 6, 11
og 12 (%) skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(4)  Bilag II til E@S-aftalen ber derfor @ndres —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende punkter indszttes efter punkt 12nnp (Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/1751) i kapitel XV
i bilag 11 til E@S-aftalen:

»12nnq. 32015 R 1757: Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/1757 af 28. september 2015 om
godkendelse af folpet som et aktivstof til anvendelse i biocidholdige produkter af produkttype 6
(EUT L 257 af 2.10.2015, s. 12).

12nnr. 32015 R 1758: Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/1758 af 28. september 2015 om
godkendelse af folpet som et eksisterende aktivstof til anvendelse i biocidholdige produkter af produkttype
7 0g 9 (EUTL 257 af 2.10.2015, s. 15).

12nns. 32015 R 1759: Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/1759 af 28. september 2015 om
godkendelse af glutaraldehyd som et eksisterende aktivstof til anvendelse i biocidholdige produkter af
produkttype 2, 3, 4, 6, 11 og 12 (EUT L 257 af 2.10.2015, s. 19).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af gennemfgrelsesforordning (EU) 2015/1757, (EU) 2015/1758 og (EU)
20151759, der offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes EQS-tillaeg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgarelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

) EUTL 257 af 2.10.2015,s. 12.
) EUTL 257 af 2.10.2015,s. 15.
’) EUTL 257 af 2.10.2015, 5. 19.
*) Ingen forfatningsmassige krav angivet.

PRy
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Artikel 4

Denne afgorelse offentliggares i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

Pi Det Blandede EQ'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 18/2016
af 5. februar 2016

om @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prevning og certificering) til E@S-aftalen
[2017/1301]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (»E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/1981 af 4. november 2015 om godkendelse af
formaldehyd, der frigives af N,N-methylenbismorpholin, som et eksisterende aktivstof til anvendelse
i biocidholdige produkter af produkttype 6 og 13 (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/1982 af 4. november 2015 om godkendelse af
hexaflumuron som et eksisterende aktivstof til anvendelse i biocidholdige produkter af produkttype 18 (3 skal
indarbejdes i E@S-aftalen.

(3)  Kommissionens gennemforelsesafgarelse (EU) 2015/1985 af 4. november 2015 om en antiviral papirserviet
impreegneret med citronsyre, jf. artikel 3, stk. 3, i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)
nr. 528/2012 (%) skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(4)  Bilag II til E@S-aftalen ber derfor @ndres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende punkter indsattes efter punkt 12nns (Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/1759) i kapitel XV
i bilag 11 til E@S-aftalen:

»12nnt. 32015 R 1981: Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/1981 af 4. november 2015 om
godkendelse af formaldehyd, der frigives af N,N-methylenbismorpholin, som et eksisterende aktivstof til
anvendelse i biocidholdige produkter af produkttype 6 og 13 (EUT L 289 af 5.11.2015, s. 9).

12nnu. 32015 R 1982: Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/1982 af 4. november 2015 om
godkendelse af hexaflumuron som et eksisterende aktivstof til anvendelse i biocidholdige produkter af
produkttype 18 (EUT L 289 af 5.11.2015, s. 13).

12nnv. 32015 D 1985: Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2015/1985 af 4. november 2015 om en
antiviral papirserviet impraegneret med citronsyre, jf. artikel 3, stk. 3, i Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) nr. 528/2012 (EUT L 289 af 5.11.2015, s. 26).c

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af gennemforelsesforordning (EU) 2015/1981 og (EU) 2015/1982 samt gennemfo-
relsesafgorelse (EU) 2015/1985, der offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-tilleeg, er begge autentiske.

() EUTL289af5.11.2015,s. 9.
() EUTL289af5.11.2015, s. 13.
() EUTL 289 af 5.11.2015, s. 26.
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Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EQS-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4

Denne afgprelse offentliggeres i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

P Det Blandede EGS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 192016
af 5. februar 2016

om @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prevning og certificering) til E@S-aftalen
[2017/1302]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europziske @konomiske Samarbejdsomréde (-E@S-aftalen«), seerlig artikel 98, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2015/2030 af 13. november 2015 om andring af Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 850/2004 om persistente organiske miljegifte for sd vidt angdr bilag I (') skal
indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Bilag II til E&S-aftalen ber derfor @ndres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende led tilfojes i punkt 12w (Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 850/2004) i kapitel XV i bilag II til
E@S-aftalen:

»— 32015 R 2030: Kommissionens forordning (EU) 2015/2030 af 13. november 2015 (EUT L 298 af 14.11.2015,
s. 1)«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) 2015/2030, der offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes
E@S-tilleg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afggrelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EQS-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4
Denne afgprelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

Pi Det Blandede EQ'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(") EUTL 298 af14.11.2015,s. 1.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 20/2016
af 5. februar 2016

om @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prevning og certificering) til E@S-aftalen
[2017/1303]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionens delegerede afgerelse (EU) 2015/1936 af 8. juli 2015 om de galdende systemer til vurdering og
kontrol af konstansen af ydeevnen af ventilationskanaler og -rer til luftventilation i henhold til Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 305/2011 () skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Kommissionens delegerede afgorelse (EU) 2015/1958 af 1. juli 2015 om de gzldende systemer til vurdering og
kontrol af konstansen af syntetiske geotekstilers og relaterede produkters ydeevne i henhold til Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 305/2011 () skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(3)  Kommissionens delegerede afgerelse (EU) 2015/1959 af 1. juli 2015 om de gazldende systemer til vurdering og
kontrol af konstansen af spildevandstekniske byggevarers ydeevne i henhold til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 305/2011 () skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(4)  Delegeret afgorelse (EU) 2015/1958 ophaver Kommissionens beslutning 96/581/EF (¥), som er indarbejdet
i E@S-aftalen, og som derfor skal udgé af E@S-aftalen.

(5)  Delegeret afgerelse (EU) 2015/1959 ophaver Kommissionens beslutning 97/464/EF (°), som er indarbejdet
i E@S-aftalen, og som derfor skal udgé af E@S-aftalen.

(6)  Bilag II til E@S-aftalen ber derfor @ndres —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

[ kapitel XXI i bilag II til E@S-aftalen foretages folgende sndringer:
1) Folgende punkter indsattes efter punkt 1zzf (Kommissionens beslutning 2003/6 56 EF):

»1zzg. 32015 D 1936: Kommissionens delegerede afgorelse (EU) 2015/1936 af 8. juli 2015 om de geldende
systemer til vurdering og kontrol af konstansen af ydeevnen af ventilationskanaler og -rer til luftventilation
i henhold til Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 305/2011 (EUT L 282 af 28.10.2015, s. 34).

1zzh. 32015 D 1958: Kommissionens delegerede afgerelse (EU) 2015/1958 af 1. juli 2015 om de galdende
systemer til vurdering og kontrol af konstansen af syntetiske geotekstilers og relaterede produkters ydeevne
i henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 305/2011 (EUT L 284 af 30.10.2015,
5. 181).

1zzi. 32015 D 1959: Kommissionens delegerede afgorelse (EU) 2015/1959 af 1. juli 2015 om de galdende
systemer til vurdering og kontrol af konstansen af spildevandstekniske byggevarers ydeevne i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 305/2011 (EUT L 284 af 30.10.2015, s. 184).«

1

(') EUTL282af 28.10.2015, s. 34.
() EUTL 284 af 30.10.2015,s. 181.
() EUTL 284 af 30.10.2015, s. 184.
() EFTL 254 af 8.10.1996, s. 59.
() EFTL 198 af 25.7.1997,s. 33.
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2) Teksten til punkt 1f (Kommissionens beslutning 96/581/EF) og punkt 1n (Kommissionens beslutning 97/464/EF)
udgdr.

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af delegeret afgorelse (EU) 2015/1936, (EU) 2015/1958 og (EU) 2015/1959, der
offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-tillaeg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afggrelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EQS-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4

Denne afgorelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

Pi Det Blandede EQS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 21/2016
af 5. februar 2016

om @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prevning og certificering) til E@S-aftalen
[2017/1304]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (»E@S-aftalenc), sarlig artikel 98, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionens direktiv (EU) 2015/2115 af 23. november 2015 om endring af tilleg C til bilag II til Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2009/48/EF om sikkerhedskrav til legetej med henblik pé vedtagelse af specifikke
grensevaerdier for kemikalier anvendt i legetej for sa vidt angdr formamid (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Kommissionens direktiv (EU) 2015/2116 af 23. november 2015 om @ndring af tilleg C til bilag II til Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2009/48/EF om sikkerhedskrav til legetej med henblik péd vedtagelse af specifikke
grensevaerdier for kemikalier anvendt i legetoj for sd vidt angdr benzisothiazolinon (?) skal indarbejdes i E@S-
aftalen.

(3)  Kommissionens direktiv (EU) 2015/2117 af 23. november 2015 om endring af tilleg C til bilag II til Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2009/48/EF om sikkerhedskrav til legetej med henblik pé vedtagelse af specifikke
grenseverdier for kemikalier anvendt i legetej for s& vidt angdr chloromethylisothiazolinon og methyliso-
thiazolinon, bdde individuelt og i forholdet 3:1 (%) skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(4)  Bilag II til E@S-aftalen ber derfor @ndres —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende led tilfgjes i punkt la (Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/48/EF) i kapitel XXIII i bilag II til E@S-
aftalen:

»— 32015 L 2115: Kommissionens direktiv (EU) 2015/2115 af 23. november 2015 (EUT L 306 af 24.11.2015,
s. 17)

— 32015 L 2116: Kommissionens direktiv (EU) 2015/2116 af 23. november 2015 (EUT L 306 af 24.11.2015,
s. 20)

— 32015 L 2117: Kommissionens direktiv (EU) 2015/2117 af 23. november 2015 (EUT L 306 af 24.11.2015,
S. 23).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af direktiv (EU) 2015/2115, (EU) 2015/2116 og (EU) 2015/2117, der
offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-tillaeg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgarelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

() EUTL 306 af 24.11.2015,s.17.
() EUTL 306 af 24.11.2015, s. 20.
(*) EUTL 306 af 24.11.2015, s. 23.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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Artikel 4

Denne afgorelse offentliggares i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

Pi Det Blandede EQ'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 222016
af 5. februar 2016

om @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prevning og certificering) til E@S-aftalen
[2017/1305]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europziske @konomiske Samarbejdsomréde (-E@S-aftalen«), seerlig artikel 98, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2015/210 af 10. februar 2015 om @ndring af bilag II og III til Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 110/2008 om definition, betegnelse, prasentation og merkning af
samt beskyttelse af geografiske betegnelser for spiritus (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Denne afggrelse vedrerer lovgivning om spiritus. Lovgivning vedrerende spiritus gzlder ikke for Liechtenstein, s&
leenge anvendelsen af aftalen mellem Det Europaiske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med
landbrugsprodukter er udvidet til at omfatte Liechtenstein, jf. indledningen til kapitel XXVII i bilag 1I til E@S-
aftalen. Denne afgorelse skal derfor ikke gaelde for Liechtenstein.

(3)  Bilag II til E@S-aftalen ber derfor @ndres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende led tilfojes i punkt 9 (Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 110/2008) i kapitel XXVII i bilag II til
E@S-aftalen:

»— 32015 R 0210: Kommissionens forordning (EU) 2015/210 af 10. februar 2015 (EUT L 35 af 11.2.2015,
s. 16).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) 2015/210, der offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes
E@S-tilleg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EQS-aftalens artikel 103,
stk. 1 (%).

Artikel 4
Denne afgorelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

Pi Det Blandede E@S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(") EUTL 35af11.2.2015,s. 16.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 23/2016
af 5. februar 2016

om @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prevning og certificering) til E@S-aftalen
[2017/1306]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europziske @konomiske Samarbejdsomréde (-E@S-aftalen«), seerlig artikel 98, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/29/EU af 12. juni 2013 om harmonisering af medlemsstaternes
love om tilgengeliggorelse af pyrotekniske artikler pd markedet () skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2007/23/EF (3, som er indarbejdet i E@S-aftalen, blev ophavet ved
direktiv 2013/29/EU og skal derfor udgd af E@S-aftalen.

(3)  Bilag II til E@S-aftalen ber derfor @ndres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Teksten i punkt 4 (Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2007/23/EF) i kapitel XXIX i bilag II til E@S-aftalen affattes
sdledes:

»32013 L 0029: Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/29/EU af 12. juni 2013 om harmonisering af
medlemsstaternes love om tilgeengeliggorelse af pyrotekniske artikler pa markedet (EUT L 178 af 28.6.2013, s. 27).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af direktiv 2013/29/EU, der offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-
tilleg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EQS-aftalens artikel 103,
stk. 1 (%).

Artikel 4
Denne afgorelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og EQS-tilleg.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

Pi Det Blandede E@'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

() EUTL 178 af 28.6.2013,s. 27.
() EUTL154af14.6.2007,s. 1.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 24/2016
af 5. februar 2016

om @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, provning og certificering) og bilag IV
(Energi) til E@S-aftalen [2017/1307]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 518/2014 af 5. marts 2014 om endring af Kommissionens
delegerede forordning (EU) nr. 1059/2010, (EU) nr. 1060/2010, (EU) nr. 1061/2010, (EU) nr. 1062/2010, (EU)
nr. 626/2011, (EU) nr. 392/2012, (EU) nr. 874/2012, (EU) nr. 665/2013, (EU) nr. 811/2013 og (EU)
nr. 812/2013 for sd vidt angdr markning af energirelaterede produkter pé internettet ('), som berigtiget ved
EUT L 244 af 19.9.2015, s. 60, skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Bilag Il og IV til E@S-aftalen ber derfor ndres —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende tilfojes i punkt 4c (Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 392/2012), 4e (Kommissionens delegerede
forordning (EU) nr. 874/2012), 4i (Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1059/2010), 4j (Kommissionens
delegerede forordning (EU) nr. 1060/2010), 4k (Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1061/2010), 4l
(Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1062/2010), 4m (Kommissionens delegerede forordning (EU)
nr. 626/2011), 4n (Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 665/2013), 4s (Kommissionens delegerede forordning
(EU) nr. 811/2013) og 4t (Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 812/2013) i kapitel IV i bilag II til EGQS-
aftalen:

», som @&ndret ved:

— 32014 R 0518: Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 518/2014 af 5. marts 2014 (EUT L 147 af
17.5.2014, s. 1), som berigtiget ved EUT L 244 af 19.9.2015, s. 60.«

Artikel 2

Folgende tilfojes i punkt 1lc (Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 392/2012), 1le (Kommissionens
delegerede forordning (EU) nr. 874/2012), 11i (Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1059/2010), 11j
(Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1060/2010), 11k (Kommissionens delegerede forordning (EU)
nr. 1061/2010), 111 (Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1062/2010), 11m (Kommissionens delegerede
forordning (EU) nr. 626/2011), 11n (Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 665/2013), 11s (Kommissionens
delegerede forordning (EU) nr. 811/2013) og 11t (Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 812/2013) i bilag IV til
E@S-aftalen:

», som @&ndret ved:

— 32014 R 0518: Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 518/2014 af 5. marts 2014 (EUT L 147 af
17.5.2014, s. 1), som berigtiget ved EUT L 244 af 19.9.2015, s. 60.«

Artikel 3

Den islandske og den norske udgave af den delegerede forordning (EU) nr. 518/2014, som berigtiget ved EUT L 244 af
19.9.2015, s. 60, og som offentliggeres i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-tillaeg, er begge autentiske.

() EUTL 147 af17.5.2014,s. 1.
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Artikel 4

Denne afgorelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EQS-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 5

Denne afgprelse offentliggeres i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

P Det Blandede EGS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 25/2016
af 5. februar 2016

om @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, provning og certificering) og bilag IV
(Energi) til E@S-aftalen [2017/1308]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (»E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2015/1185 af 24. april 2015 om gennemforelse af Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2009/125/EF for sd vidt angdr krav til miljevenligt design af produkter til lokal rumopvarmning
til fast braendsel () skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Kommissionens forordning (EU) 2015/1189 af 28. april 2015 om gennemforelse af Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2009/125/EF for sd vidt angar krav til miljevenligt design af kedler til fast breendsel () skal
indarbejdes 1 E@S-aftalen.

(3)  Bilag II og bilag IV til E@S-aftalen ber derfor andres —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende punkter indsettes efter punkt 61 (Kommissionens forordning (EU) nr. 1253/2014) i kapitel IV i bilag II til E@S-
aftalen:

»6m. 32015 R 1185: Kommissionens forordning (EU) 2015/1185 af 24. april 2015 om gennemferelse af Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv 2009/125/EF for sd vidt angdr krav til miljgvenligt design af produkter til
lokal rumopvarmning til fast breendsel (EUT L 193 af 21.7.2015, s. 1).

6n. 32015 R 1189: Kommissionens forordning (EU) 2015/1189 af 28. april 2015 om gennemferelse af Europa-

Parlamentets og Radets direktiv 2009/125/EF for sd vidt angdr krav til miljevenligt design af kedler til fast
brandsel (EUT L 193 af 21.7.2015, s. 100).«

Artikel 2

Folgende punkter indsattes efter punkt 26m (Kommissionens forordning (EU) nr. 1253/2014) i bilag IV til E@S-aftalen:

»26n. 32015 R 1185: Kommissionens forordning (EU) 2015/1185 af 24. april 2015 om gennemforelse af Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2009/125/EF for sa vidt angdr krav til miljevenligt design af produkter til
lokal rumopvarmning til fast braendsel (EUT L 193 af 21.7.2015, s. 1).

260. 32015 R 1189: Kommissionens forordning (EU) 2015/1189 af 28. april 2015 om gennemferelse af Europa-

Parlamentets og Radets direktiv 2009/125/EF for sd vidt angdr krav til miljevenligt design af kedler til fast
brandsel (EUT L 193 af 21.7.2015, s. 100).«

Artikel 3

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) 2015/1185 og (EU) 2015/1189, der offentliggeres i Den
Europeeiske Unions Tidendes EQS-tilleeg, er begge autentiske.

(') EUTL 193 af 21.7.2015,s. 1.
() EUTL193af 21.7.2015,s. 100.
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Artikel 4

Denne afgorelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EQS-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 5

Denne afgprelse offentliggeres i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

P Det Blandede EGS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 26/2016
af 5. februar 2016

om @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, provning og certificering) og bilag IV
(Energi) til E@S-aftalen [2017/1309]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen), sarlig artikel 98, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2011/435/EU af 19. juli 2011 om anerkendelse af ordningen
»Roundtable of Sustainable Biofuels EU RED« til dokumentation af overensstemmelse med baredygtighedskri-
terierne i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/28/EF og 2009/30/EF (!), som berigtiget ved EUT L 253
af 20.9.2012, s. 32, skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2011/436/EU af 19. juli 2011 om anerkendelse af ordningen »Abengoa
RED Bioenergy Sustainability Assurance« til dokumentation af overensstemmelse med baredygtighedskriterierne
i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/28/EF og 2009/30/EF (} skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(3)  Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2011/437/EU af 19. juli 2011 om anerkendelse af ordningen »Biomass
Biofuels Sustainability voluntary scheme« til dokumentation af overensstemmelse med baredygtighedskriterierne
i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/28/EF og 2009/30/EF () skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(4)  Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2011/438/EU af 19. juli 2011 om anerkendelse af ordningen
»International Sustainability and Carbon Certification« til dokumentation af overensstemmelse med bzredygtig-
hedskriterierne i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/28EF og 2009/30/EF (*) skal indarbejdes i E@S-
aftalen.

(5)  Kommissionens gennemforelsesafgarelse 2011/439/EU af 19. juli 2011 om anerkendelse af ordningen »Bonsucro
EUc til dokumentation af overensstemmelse med baredygtighedskriterierne i Europa-Parlamentets og Rédets
direktiv 2009/28/EF og 2009/30/EF () skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(6)  Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2011/440/EU af 19. juli 2011 om anerkendelse af ordningen »Round
Table on Responsible Soy EU RED« til dokumentation af overensstemmelse med baredygtighedskriterierne
i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/28/EF og 2009/30/EF (°) skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(7)  Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2011/441/EU af 19. juli 2011 om anerkendelse af ordningen
»Greenergy Brazilian Bioethanol verification programme« til dokumentation af overensstemmelse med beredygtig-
hedskriterierne i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/28EF og 2009/30/EF () skal indarbejdes i E@S-
aftalen.

(8)  Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2012/210/EU af 23. april 2012 om anerkendelse af ordningen »Ensus
voluntary scheme under RED for Ensus bioethanol production« til dokumentation af overensstemmelse med
baeredygtighedskriterierne i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/28/EF og 98/70/EF (%) skal indarbejdes
i E@S-aftalen.

1

() EUTL190af 21.7.2011,

() EUTL190af 21.7.2011,

() EUTL190af 21.7.2011,s. 77.
(% EUTL190af21.7.2011,s.79.
()
©)
()
)

s. 73.
s
s
S
) EUTL190af21.7.2011,s. 81.
S
s
s

.75.

3

6
7

EUTL 190af 21.7.2011,s. 83.
EUTL190af 21.7.2011, s. 85.
EUTL 110 af 24.4.2012,s. 42.
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(9)  Kommissionens gennemferelsesafgorelse 2012/395/EU af 16. juli 2012 om anerkendelse af ordningen »Red
Tractor Farm Assurance Combinable Crops & Sugar Beet Scheme« til dokumentation af overensstemmelse med
baredygtighedskriterierne i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/28/EF og 98/70/EF (') skal indarbejdes
i E@S-aftalen.

(10) Kommissionens gennemforelsesafgarelse 2012/432[EU af 24. juli 2012 om anerkendelse af ordningen »REDcert«
til dokumentation af overensstemmelse med baeredygtighedskriterierne i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
98/70/EF og 2009/28/EF () skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(11) Kommissionens gennemforelsesafgerelse 2012/452[EU af 31. juli 2012 om anerkendelse af ordningen »NTA
8080« til dokumentation af overensstemmelse med bzredygtighedskriterierne i Europa-Parlamentets og Rédets
direktiv 98/70/EF og 2009/28/EF (’) skal indarbejdes i EJS-aftalen.

(12) Kommissionens gennemforelsesafgerelse 2012/722[EU af 23. november 2012 om anerkendelse af ordningen
»Roundtable on Sustainable Palm Oil RED« til dokumentation af overensstemmelse med bzaredygtighedskriterierne
i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 98/70/EF og 2009/28/EF () skal indarbejdes i EJS-aftalen.

(13) Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2013/256/EU af 30. maj 2013 om anerkendelse af ordningen »Biograce
GHG calculation tool« til dokumentation af overensstemmelse med baredygtighedskriterierne i Europa-
Parlamentets og Rddets direktiv 98/70/EF og 2009/28EF (*) skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(14) Kommissionens gennemferelsesafgorelse 2014/6/EU af 9. januar 2014 om anerkendelse af ordningen »HVO
Renewable Diesel Scheme for Verification of Compliance with the RED sustainability criteria for biofuels« til
dokumentation af overensstemmelse med bearedygtighedskriterierne i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
98/70/EF og 2009/28EF (°), skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(15) Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2014/324/EU af 3. juni 2014 om anerkendelse af ordningen »Gafta
Trade Assurance Scheme« til dokumentation af overensstemmelse med baredygtighedskriterierne i Europa-
Parlamentets og Rddets direktiv 2009/28EF og 98/70/EF (’) skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(16) Kommissionens gennemforelsesafgarelse 2014/325/EU af 3. juni 2014 om anerkendelse af ordningen »KZR INiG
Systemc til dokumentation af overensstemmelse med beredygtighedskriterierne i Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 98/70/EF og 2009/28/EF () skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(17) Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2014/666/EU af 17. september 2014 om anerkendelse af ordningen
»Trade Assurance Scheme for Combinable Crops« til dokumentation af overensstemmelse med baredygtighedskri-
terierne i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 98/70/EF og 2009/28/EF (°) skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(18) Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2014/667[EU af 17. september 2014 om anerkendelse af ordningen
»Universal Feed Assurance Scheme« til dokumentation af overensstemmelse med baredygtighedskriterierne
i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 98/70/EF og 2009/28/EF (') skal indarbejdes i EJS-aftalen.

(19) Kommissionens gennemferelsesafgorelse (EU) 2015/887 af 9. juni 2015 om anerkendelse af ordningen »Scottish
Quality Farm Assured Combinable Crops Limited« til dokumentation af overholdelse af baredygtighedskriterierne
i Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 98/70/EF og 2009/28/EF og om ophavelse af Kommissionens
gennemforelsesafgorelse 2012/427[EU (") skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(20)  Bilag I og IV til E@S-aftalen ber derfor @ndres i overensstemmelse hermed —

") EUTL187af17.7.2012,s. 62.
%) EUTL 199 af 26.7.2012, 5. 24.
%) EUTL 205 af 1.8.2012,s.17.
%) EUTL 326af 24.11.2012, 5. 53.
5) EUTL 147 af 1.6.2013, 5. 46.
% EUTL5af10.1.2014,s. 3.

’) EUTL 165 af 4.6.2014,s. 53.
%) EUTL 165 af 4.6.2014,s. 56.
%) EUTL 276 af 18.9.2014, s. 49.
() EUTL276af18.9.2014,s. 51.
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() EUTL 144af10.6.2015,s.17.
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VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende punkter indsattes efter punkt 6a (Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 98/70/EF) i kapitel XVII i bilag II til
E@S-aftalen:

»6aa. 32011 D 0435: Kommissionens gennemforelsesafgarelse 2011/435/EU af 19. juli 2011 om anerkendelse af
ordningen »Roundtable of Sustainable Biofuels EU RED« til dokumentation af overensstemmelse med
baeredygtighedskriterierne i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/28/EF og 2009/30/EF (EUT L 190
af 21.7.2011, s. 73), som berigtiget ved EUT L 253 af 20.9.2012, s. 32.

6ab. 32011 D 0436: Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2011/436/EU af 19. juli 2011 om anerkendelse af
ordningen »Abengoa RED Bioenergy Sustainability Assurance« til dokumentation af overensstemmelse med
baeredygtighedskriterierne i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/28/EF og 2009/30/EF (EUT L 190
af 21.7.2011, s. 75).

6ac. 32011 D 0437: Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2011/437/EU af 19. juli 2011 om anerkendelse af
ordningen »Biomass Biofuels Sustainability voluntary scheme« til dokumentation af overensstemmelse med
baeredygtighedskriterierne i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/28/EF og 2009/30/EF (EUT L 190
af 21.7.2011, s. 77).

6AD. 32011 D 0438: Kommissionens gennemforelsesafgerelse 2011/438/EU af 19. juli 2011 om anerkendelse af
ordningen »International Sustainability and Carbon Certification« til dokumentation af overensstemmelse med
baeredygtighedskriterierne i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/28/EF og 2009/30/EF (EUT L 190
af 21.7.2011, s. 79).

6ae. 32011 D 0439: Kommissionens gennemforelsesafgerelse 2011/439/EU af 19. juli 2011 om anerkendelse af
ordningen »Bonsucro EUc til dokumentation af overensstemmelse med baredygtighedskriterierne i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2009/28EF og 2009/30/EF (EUT L 190 af 21.7.2011, s. 81).

6af. 32011 D 0440: Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2011/440/EU af 19. juli 2011 om anerkendelse af
ordningen »Round Table on Responsible Soy EU RED« til dokumentation af overensstemmelse med
baredygtighedskriterierne i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/28/EF og 2009/30/EF (EUT L 190
af 21.7.2011, s. 83).

6ag. 32011 D 0441: Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2011/441/EU af 19. juli 2011 om anerkendelse af
ordningen »International Sustainability and Carbon Certification« til dokumentation af overensstemmelse med
baredygtighedskriterierne i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/28/EF og 2009/30/EF (EUT L 190
af 21.7.2011, s. 85).

6ah. 32012 D 0210: Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2012/210/EU af 23. april 2012 om anerkendelse
af ordningen »Ensus voluntary scheme under RED for Ensus bioethanol production« til dokumentation af
overensstemmelse med bzredygtighedskriterierne i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/28/EF og
98/70/EF (EUT L 110 af 24.4.2012, s. 42).

6ai. 32012 D 0395: Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2012/395/EU af 16. juli 2012 om anerkendelse af
ordningen »Red Tractor Farm Assurance Combinable Crops & Sugar Beet Scheme« til dokumentation af
overensstemmelse med baredygtighedskriterierne i Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 98/70/EF og
2009/28/EF (EUT L 187 af 17.7.2012, s. 62).

6aj. 32012 D 0432: Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2012/432/EU af 24. juli 2012 om anerkendelse af
ordningen »REDcert« til dokumentation af overensstemmelse med bzredygtighedskriterierne i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 98/70/EF og 2009/28/EF (EUT L 199 af 26.7.2012, s. 24).

6ak. 32012 D 0452: Kommissionens gennemforelsesafgerelse 2012/452EU af 31. juli 2012 om anerkendelse af
ordningen »NTA 8080« til dokumentation af overensstemmelse med baredygtighedskriterierne i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 98/70/EF og 2009/28/EF (EUT L 205 af 1.8.2012, s. 17).

6al. 32012 D 0722: Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2012/722/EU af 23. november 2012 om
anerkendelse af ordningen »Roundtable on Sustainable Palm Oil RED« til dokumentation af overensstemmelse
med baredygtighedskriterierne i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 98/70/EF og 2009/28/EF
(EUT L 326 af 24.11.2012, s. 53).
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6am. 32013 D 0256: Kommissionens gennemforelsesafgarelse 2013/256/EU af 30. maj 2013 om anerkendelse af
ordningen »Biograce GHG calculation tool« til dokumentation af overensstemmelse med baeredygtighedskri-
terierne i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 98/70/EF og 2009/28/EF (EUT L 147 af 1.6.2013, s. 46).

6an. 32014 D 0006: Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2014/6/EU af 9. januar 2014 om anerkendelse af
ordningen »HVO Renewable Diesel Scheme for Verification of Compliance with the RED sustainability
criteria for biofuels« til dokumentation af overensstemmelse med baeredygtighedskriterierne i Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv 98/70/EF og 2009/28/EF (EUT L 5 af 10.1.2014, s. 3).

6ao. 32014 D 0324: Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2014/324/EU af 3. juni 2014 om anerkendelse af
ordningen »Gafta Trade Assurance Scheme« til dokumentation af overensstemmelse med bearedygtighedskri-
terierne i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/28/EF og 98/70/EF (EUT L 165 af 4.6.2014, s. 53).

6ap. 32014 D 0325: Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2014/325/EU af 3. juni 2014 om anerkendelse af
ordningen »KZR INiG Systeme« til dokumentation af overensstemmelse med beredygtighedskriterierne
i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 98/70/EF og 2009/28/EF (EUT L 165 af 4.6.2014, s. 56).

6ag. 32014 D 0666: Kommissionens gennemferelsesafgorelse 2014/666/EU af 17. september 2014 om
anerkendelse af ordningen »Trade Assurance Scheme for Combinable Crops« til dokumentation af
overensstemmelse med baredygtighedskriterierne i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 98/70/EF og
2009/28/EF (EUT L 276 af 18.9.2014, s. 49).

6ar. 32014 D 0667: Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2014/667/EU af 17. september 2014 om
anerkendelse af ordningen »Universal Feed Assurance Scheme« til dokumentation af overensstemmelse med
baredygtighedskriterierne i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 98/70/EF og 2009/28/EF (EUT L 276 af
18.9.2014, 5. 51).

6as. 32015 D 0887: Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2015/887 af 9. juni 2015 om anerkendelse af
ordningen »Scottish Quality Farm Assured Combinable Crops Limited« til dokumentation af overholdelse af
baredygtighedskriterierne i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 98/70/EF og 2009/28/EF og om
ophavelse af Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2012/427/EU (EUT L 144 af 10.6.2015, s. 17).«

Artikel 2

I punkt 41 (Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/28/EF) i bilag IV til E@S-aftalen indfgjes folgende:

»Afgorelser om anerkendelse af frivillige ordninger til dokumentation af overensstemmelse med baredygtighedskri-
terierne i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 98/70/EF og 2009/28/EF er omhandlet i kapitel XVII i bilag I«

Artikel 3

Den islandske og den norske udgave af gennemforelsesafgorelse 2011/435/EU, som berigtiget ved EUT L 253 af
20.9.2012, s. 32, 2011/436/EU, 2011/437/EU, 2011/438/EU, 2011[439/EU, 2011/440/EU, 2011/441/EU,
2012/210/EU, 2012/395[EU, 2012[432[EU, 2012/452/EU, 2012/722/EU, 2013/256/EU, 2014/6/EU, 2014/324/EU,
2014/325[EU, 2014/666[EU, 2014667 [EU og (EU) 2015/887, der offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-
tilleg, er begge autentiske.

Artikel 4

Denne afgorelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EQS-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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Artikel 5

Denne afgprelse offentliggeres i Den Europaiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tillaeg.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

Pi Det Blandede E@'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 27/2016
af 5. februar 2016
om @ndring af bilag VI (Social sikring) til E@S-aftalen [2017/1310]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Af praktiske d&rsager skal nummereringen af punkterne under overskrifterne »RETSAKTER, SOM DE
KONTRAHERENDE PARTER SKAL TAGE BEHWRIGT HENSYN TIL,, »RETSAKTER, SOM DE
KONTRAHERENDE PARTER SKAL TAGE I BETRAGTNING« og »II. BESKYTTELSE AF SUPPLERENDE PENSIONS-
RETTIGHEDERC i bilag VI til E@S-aftalen sndres.

(2)  Afgerelse nr. S7 af 22. december 2009 (') blev erstattet af afgarelse nr. S10 (?), der begge er indarbejdet i EQS-
aftalen, og henvisningen til afgorelse nr. S7 ber derfor udga af E@S-aftalen.

(3)  Bilag VI til E@S-aftalen ber derfor @ndres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

[ bilag VI til E@S-aftalen foretages folgende endringer:

1) Punkterne under overskriften \RETSAKTER, SOM DE KONTRAHERENDEPARTER SKAL TAGE BEHORIGT HENSYN
TIL« zendres som folger:

i)  Nummereringen af punkt 3.1 (afgerelse nr. Al), 3.2 (afgerelse nr. A2) and 3.3 (afgerelse nr. A3) andres til
punkt 3.A1, 3.A2 og 3.A3.

ii) Nummereringen af punkt 4.1 (afgerelse nr. E1), 4.2 (afgerelse nr. E2) og 4.3 (afgerelse nr. E4) @ndres til punkt
3.E1, 3.E2 og 3.E4.

iii) Nummereringen af punkt 5.1 (afgerelse nr. F1) endres til punkt 3.FI.

iv) Nummereringen af punkt 6.1 (afgerelse nr. H1), 6.2 (afgorelse nr. H2), 6.3 (afgerelse nr. H3), 6.4 (afgerelse nr.
H4), 6.5 (afgorelse nr. H5) og 6.6 (afgerelse nr. H6) endres til punkt 3.H1, 3.H2, 3.H3, 3.H4, 3.H5 og 3.H6.

v)  Nummereringen af punkt 7.1 (afgerelse nr. P1) andres til punkt 3.P1.

vi) Nummereringen af punkt 7.2 (afgerelse nr. R1) andres til punkt 3.R1.

vii) Nummereringen af punkt 8.1 (afgerelse nr. S1), 8.2 (afgerelse nr. S2), 8.3 (afgorelse nr. S3), 8.5 (afgarelse nr.
S5), 8.6 (afgerelse nr. S6), 8.8 (afgerelse nr. S8) og 8.9 (afgerelse nr. S10) @ndres til punkt 3.51, 3.52, 3.53, 3.
S5, 3.56, 3.58 og 3.510.

viii

=

Teksten i punkt 8.7 (afgerelse nr. S7) udgér.
ix) Nummereringen af punkt 8.4 (afgerelse nr. S9) sendres til punkt 3.59.

x) Nummereringen af punkt 9.1 (afgerelse nr. U1), 9.2 (afgerelse nr. U2), 9.3 (afgorelse nr. U2) og 9.4 (afgorelse
nr. U4) @ndres til punkt 3.U1, 3.U2, 3.U3 og 3.U4.

(') EUT C 107 af 27.4.2010, s. 8.
() EUTC 152 af 20.5.2014,s. 16.
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2) Punkterne under overskriften »RETSAKTER, SOM DE KONTRAHERENDE PARTER SKAL TAGE I BETRAGTNING«
andres som folger:

i) Nummereringen af punkt 10.1 (henstilling nr. P1) @ndres til punkt 4.P1.
ii) Nummereringen af punkt 11.1 (henstilling nr. U1) og 11.2 (henstilling nr. U2) @ndres til punkt 4.U1 og 4.U2.
iii) Nummereringen af punkt 11.3 (henstilling nr. S1) @ndres til punkt 4.S1.

3) Under overskriften »[I. BESKYTTELSE AF SUPPLERENDE PENSIONSRETTIGHEDER« @ndres nummerering af
punkt 12 (Radets direktiv 98/49/EF) og 13 (Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2014/50/EU) til punkt 5 og 6.

Artikel 2

Denne afgorelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EQS-aftalens artikel 103,
stk. 1 (%).

Artikel 3

Denne afgorelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

Pi Det Blandede EQS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 28/2016
af 5. februar 2016
om @ndring af bilag XIII (Transport) til EQS-aftalen [2017/1311]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/1136 af 13. juli 2015 om endring af gennemforelses-
forordning (EU) nr. 402/2013 om den fxlles sikkerhedsmetode til risikoevaluering og -vurdering (') skal
indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Bilag XIII til E@S-aftalen ber derfor andres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende indswttes i punkt 42ej (Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 402/2013) i bilag XIII til E@S-
aftalen:

», som @&ndret ved:

— 32015 R 1136: Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/1136 af 13. juli 2015 (EUT L 185 af
14.7.2015, s. 6).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af gennemforelsesforordning (EU) 2015/1136, der offentliggeres i Den Europeiske
Unions Tidendes E@S-tilleeg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EQS-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4
Denne afgorelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

P Det Blandede EGS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

() EUTL185af14.7.2015, s. 6.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 29/2016
af 5. februar 2016
om @ndring af bilag XVI (Indkeb) til EQS-aftalen [2017/1312]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2015/2340 af 15. december 2015 om @ndring af Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2009/81/EF for sé vidt angdr terskelvaerdierne for anvendelse af fremgangsmaderne ved indgdelse
af kontrakter (!) skal indarbejdes i EQS-aftalen.

(2)  Kommissionens forordning (EU) 2015/2341 af 15. december 2015 om @ndring af Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2004/17/EF for sé vidt angdr terskelvaerdierne for anvendelse af fremgangsmaderne ved indgdelse
af kontrakter (%) skal indarbejdes i EQS-aftalen.

(3)  Kommissionens forordning (EU) 2015/2342 af 15. december 2015 om @ndring af Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2004/18/EF for sd vidt angdr terskelveerdierne for anvendelse af fremgangsmaéderne ved indgéelse
af kontrakter (°) skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(4)  Bilag XVI til E@S-aftalen ber derfor @ndres —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

I bilag XVI til E@S-aftalen foretages folgende @ndringer:
1) Folgende led tilfgjes i punkt 2 (Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2004/18/EF):

»— 32015 R 2342: Kommissionens forordning (EU) 2015/2342 af 15. december 2015 (EUT L 330 af 16.12.2015,
s. 18).«

2) Folgende led tilfojes i punkt 4 (Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/17 [EF):

»— 32015 R 2341: Kommissionens forordning (EU) 2015/2341 af 15. december 2015 (EUT L 330 af 16.12.2015,
s. 16).«

3) Felgende led tilfgjes i punkt 5c (Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/81/EF):

»— 32015 R 2340: Kommissionens forordning (EU) 2015/2340 af 15. december 2015 (EUT L 330 af 16.12.2015,
s. 14).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) 2015/2340, (EU) 2015/2341 og (EU) 2015/2342, der
offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-tillaeg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgarelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

() EUTL 330af16.12.2015,s. 14.
() EUTL 330af16.12.2015,s. 16.
() EUTL 330af16.12.2015,s.18.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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Artikel 4

Denne afgorelse offentliggares i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

Pi Det Blandede EQ'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 30/2016
af 5. februar 2016
om @ndring af bilag XX (Milje) til E@S-aftalen [2017/1313]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske Gkonomiske Samarbejdsomrdde (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EU) nr. 1311/2014 af 10. december 2014 om @ndring af forordning (EF)
nr. 976/2009, hvad angér definitionen af et Inspire-metadataelement (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Kommissionens forordning (EU) nr. 1312/2014 af 10. december 2014 om endring af forordning (EU)
nr. 1089/2010 om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2007/2[EF for sd vidt angdr
interoperabilitet for geodatatjenester (?) skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(3)  Bilag XX til E@S-aftalen ber derfor andres —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

I bilag XX til E@S-aftalen foretages folgende @ndringer:

1) Folgende led tilfgjes i punkt 1jc (Kommissionens forordning (EF) nr. 976/2009) med virkning fra den 31. december
2017:

»— 32014 R 1311: Kommissionens forordning (EU) nr. 1311/2014 af 10. december 2014 (EUT L 354 af
11.12.2014, s. 6).«

2) Folgende tilfgjes i punkt 1je (Kommissionens forordning (EU) nr. 1089/2010):

»— 32014 R 1312: Kommissionens forordning (EU) nr. 1312/2014 af 10. december 2014 (EUT L 354 af
11.12.2014, s. 8).

Forordningens bestemmelser galder i forbindelse med denne aftale med folgende tilpasning:

Hvad angér EFTA-staterne, omfatter den dato, der er fastsat i artikel 14a en supplerende periode pa tre dr.«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) nr. 1311/2014 og forordning (EU) nr. 1312/2014, der
offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-tillaeg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EQS-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

(") EUTL354af11.12.2014,s. 6.
() EUTL354af11.12.2014,s. 8.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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Artikel 4

Denne afgorelse offentliggares i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

Pi Det Blandede EQ'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand



L 189/50 Den Europeaiske Unions Tidende 20.7.2017

DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 31/2016
af 5. februar 2016
om @ndring af bilag XX (Milje) til E@S-aftalen [2017/1314]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens direktiv (EU) 2015/1480 af 28. august 2015 om andring af flere bilag til Europa-Parlamentets
og Radets direktiv 2004/107/EF og 2008/50/EF vedrerende fastsattelse af bestemmelser om referencemetoder,
datavalidering og placering af provetagningssteder til vurdering af luftkvaliteten (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Bilag XX til E@S-aftalen ber derfor andres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende indsxttes i punkt 14c (Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2008/50/EF) og punkt 2lak (Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2004/107/EF) i bilag XX til E@S-aftalen:

», som @&ndret ved:
— 32015 L 1480: Kommissionens direktiv (EU) 2015/1480 af 28. august 2015 (EUT L 226 af 29.8.2015, s. 4).«
Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af direktiv (EU) 2015/1480, der offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes
E@S-tilleg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EQS-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4
Denne afgerelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

P Det Blandede EGS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

() EUTL 226 af 29.8.2015, s. 4.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 32/2016
af 5. februar 2016
om @ndring af bilag XX (Milje) til E@S-aftalen [2017/1315]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2014/895/EU af 10. december 2014 om fastlaeggelse af, i hvilken form
medlemsstaterne skal foreleegge de oplysninger, der er omhandlet i artikel 21, stk. 3, i Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2012/18/EU om kontrol med risikoen for storre uheld med farlige stoffer (') skal indarbejdes
i E@S-aftalen.

(2)  Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2014/896/EU af 10. december 2014 om fastlaggelse af, i hvilken form
medlemsstaterne skal foreleegge oplysninger om gennemferelsen af Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2012/18/EU om kontrol med risikoen for storre uheld med farlige stoffer (?) skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(3)  Bilag XX til E@S-aftalen ber derfor &ndres —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

I bilag XX til E@S-aftalen foretages folgende aendringer:
1) Teksten til punkt 23aa (udgdet) affattes som folger:

»32014 D 0896: Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2014/896/EU af 10. december 2014 om fastlaeggelse af,
i hvilken form medlemsstaterne skal foreleegge oplysninger om gennemferelsen af Europa-Parlamentets og Rédets
direktiv 2012/18/EU om kontrol med risikoen for sterre uheld med farlige stoffer (EUT L 355, 12.12.2014, s. 55).c

2) Folgende punkt indsattes efter punkt 23c (udgdet):

»23d. 32014 D 0895: Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2014/895/EU af 10. december 2014 om fastleggelse
af, i hvilken form medlemsstaterne skal forelaegge de oplysninger, som er omhandlet i artikel 21, stk. 3,
i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2012/18/EU om kontrol med risikoen for sterre uheld med farlige
stoffer (EUT L 355, 12.12.2014, s. 51).c

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af gennemforelsesafgerelse 2014/895/EU og 2014/896/EU, der offentliggeres i Den
Europeeiske Unions Tidendes EQS-tilleeg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse treeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet til Det Blandede E@S-udvalg,
jf. aftalens artikel 103, stk. 1 (¥, eller pd dagen for ikrafttreedelsen af Det Blandede E@S-udvalgs afgerelse nr. 193/2015
af 10. juli 2015 (*), hvis denne dato falder senere.

1

() EUTL 355af12.12.2014,s.51.

() EUTL355af12.12.2014, s. 55.

(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
() EUTL8af12.1.2017,s.29.
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Artikel 4

Denne afgorelse offentliggares i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

Pi Det Blandede EQ'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 33/2016
af 5. februar 2016
om @ndring af bilag XXI (Statistikker) til E@S-aftalen [2017/1316]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2015/2112 af 23. november 2015 om @ndring af bilag I til forordning (EF)
nr. 251/2009 om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 295/2008 om statistik
over erhvervsstrukturer for sd vidt angdr tilpasningen af dataserierne efter revisionen af den aktivitetstilknyttede
produktklassifikation (CPA) (*) skal indarbejdes i EQS-aftalen.

(2)  Bilag XXI til E@S-aftalen ber derfor @ndres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende led tilfgjes i punkt 11 (Kommissionens forordning (EF) nr. 251/2009) i bilag XXI til ES-aftalen:

»— 32015 R 2112: Kommissionens forordning (EU) 2015/2112 af 23. november 2015 (EUT L 306 af 24.11.2015,
S. 4).¢

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) 2015/2112, der offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes
EQS-tilleg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afggrelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EQS-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4
Denne afgprelse offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

Pi Det Blandede EQS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

() EUTL 306 af 24.11.2015, s. 4.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 34/2016
af 5. februar 2016
om @ndring af bilag XXI (Statistikker) til E@S-aftalen [2017/1317]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2015/1711 af 17. september 2015 om fastsattelse for 2015 af Prodcom-listen
over industriprodukter som omhandlet i Radets forordning (EQF) nr. 3924/91 (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Bilag XXI til E@S-aftalen ber derfor aendres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende punkt indsaettes efter punkt 4am (Kommissionens forordning (EU) nr. 842/2014) i bilag XXI til E@S-aftalen:

»4an. 32015 R 1711: Kommissionens forordning (EU) 2015/1711 af 17. september 2015 om fastsattelse for 2015
af Prodcom-listen over industriprodukter som omhandlet i Radets forordning (EQF) nr. 3924/91 (EUT L 254
af 30.9.2015, s. 1).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) 2015/1711, der offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes
EQS-tilleg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgarelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EQS-aftalens artikel 103,
stk. 1 (%).

Artikel 4
Denne afgprelse offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

Pi Det Blandede EQS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

() EUTL 254af 30.9.2015, s. 1.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 35/2016
af 5. februar 2016
om @ndring af bilag XXI (Statistikker) til E@S-aftalen [2017/1318]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EU) nr. 1175/2014 af 30. oktober 2014 om gennemferelse af Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EF) nr. 452/2008 om udarbejdelse og udvikling af statistikker over uddannelse og livslang
leering for sé vidt angdr statistikker over voksnes deltagelse i livslang laering og om ophavelse af Kommissionens
forordning (EU) nr. 823/2010 (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Forordning (EU) nr. 1175/2014 ophaver Kommissionens forordning (EU) nr. 823/2010 (3), som er indarbejdet
i E@S-aftalen, og som derfor skal udgd af E@S-aftalen.

(3)  Bilag XXI til E@S-aftalen ber derfor eendres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Teksten til punkt 18wa (Kommissionens forordning (EU) nr. 823/2010) i bilag XXI til E@S-aftalen affattes sdledes:

»32014 R 1175: Kommissionens forordning (EU) nr. 1175/2014 af 30. oktober 2014 om gennemforelse af Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 452/2008 om udarbejdelse og udvikling af statistikker over uddannelse
og livslang lering for sd vidt angdr statistikker over voksnes deltagelse i livslang lering og om ophavelse af
Kommissionens forordning (EU) nr. 823/2010 (EUT L 316 af 4.11.2014, s. 4).c

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) nr. 1175/2014, der offentliggores i Den Europeiske Unions
Tidendes EQS-tilleeg, er begge autentiske.

Artikel 3
Denne afgarelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4
Denne afgorelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og EQS-tilleg.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

Pi Det Blandede E@'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

() EUTL316af4.11.2014, s. 4.
(*) EUTL 246 af 18.9.2010, s. 33.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 36/2016
af 5. februar 2016
om @ndring af bilag XXI (Statistikker) til E@S-aftalen [2017/1319]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/1557 af 13. juli 2015 om @ndring af Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 543/2009 om afgredestatistikker (") skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Bilag XXI til E@S-aftalen ber derfor eendres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
Folgende tilfgjes i punkt 24 (Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 543/2009) i bilag XXI til E@S-aftalen:

», som @ndret ved:

— 32015 R 1557: Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/1557 af 13. juli 2015 (EUT L 244 af
19.9.2015, s. 11).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af delegeret forordning (EU) 2015/1557, der offentliggeres i Den Europeiske Unions
Tidendes E@S-tilleg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EQS-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4
Denne afgprelse offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tillaeg.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

P Det Blandede EGS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

() EUTL 244af19.9.2015,s. 11.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 37/2016
af 5. februar 2016
om @ndring af bilag XXII (Selskabsret) til E@S-aftalen [2017/1320]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2015/2173 af 24. november 2015 om @ndring af forordning (EF)
nr. 1126/2008 om vedtagelse af visse internationale regnskabsstandarder i overensstemmelse med Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1606/2002 for sd vidt angdr International Financial Reporting
Standard 11 (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Bilag XXII til E@S-aftalen ber derfor eendres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende led tilfgjes i punkt 10ba (Kommissionens forordning (EF) nr. 1126/2008) i bilag XXII til EQS-aftalen:

»— 32015 R 2173: Kommissionens forordning (EU) 2015/2173 af 24. november 2015 (EUT L 307 af 25.11.2015,
s. 11).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) 2015/2173, der offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes
EQS-tilleg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afggrelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EQS-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4
Denne afgprelse offentliggares i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

Pi Det Blandede EQS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(") EUTL 307 af 25.11.2015,s.11.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 38/2016
af 5. februar 2016
om @ndring af bilag XXII (Selskabsret) til E@S-aftalen [2017/1321]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2015/2231 af 2. december 2015 om @ndring af forordning (EF) nr. 1126/2008
om vedtagelse af visse internationale regnskabsstandarder i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 1606/2002 for sd vidt angdr international regnskabsstandard 16 og 38 (') skal indarbejdes
i E@S-aftalen.

(2)  Bilag XXII til E@S-aftalen ber derfor &endres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende led tilfgjes i punkt 10ba (Kommissionens forordning (EF) nr. 1126/2008) i bilag XXII til EQS-aftalen:

»— 32015 R 2231: Kommissionens forordning (EU) 2015/2231 af 2. december 2015 (EUT L 317 af 3.12.2015,
s. 19).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) 2015/2231, der offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes
EQS-tilleg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afggrelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EQS-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4
Denne afgprelse offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

Pi Det Blandede EQS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(") EUTL 317 af 3.12.2015,s. 19.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 39/2016
af 5. februar 2016
om @ndring af bilag XXII (Selskabsret) til E@S-aftalen [2017/1322]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/95/EU af 22. oktober 2014 om @ndring af direktiv 2013/34/EU for
sé vidt angdr offentliggerelse af ikke-finansielle oplysninger og oplysninger om mangfoldighed for visse store
virksomheder og koncerner (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Bilag XXII til E@S-aftalen ber derfor eendres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende led tilfgjes i punkt 10i (Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2013/34/EU) i bilag XXII til E@S-aftalen:

»— 32014 L 0095: Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2014/95/EU af 22. oktober 2014 (EUT L 330 af
15.11.2014, s. 1).«

Artikel 2
Den islandske og den norske udgave af direktiv 2014/95/EU, der offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-
tilleg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgerelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet til Det Blandede E@S-Udvalg,
jf. aftalens artikel 103, stk. 1 (*), eller pd dagen for ikrafttreedelsen af Det Blandede E@S-Udvalgs afgerelse nr. 293/2015
af 30. oktober 2015 (%), hvis denne dato falder senere.

Artikel 4

Denne afgprelse offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

Pi Det Blandede EQS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

() EUTL330af15.11.2014,s. 1.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
() EUTL161af22.6.2017,s. 87.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 402016
af 5. februar 2016

om @ndring af protokol 47 (om afskaffelse af tekniske handelshindringer for vin) til E@S-aftalen
[2017/1323]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (»E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(I)  Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en falles
markedsordning for landbrugsprodukter og om ophavelse af Radets forordning (EQF) nr. 92272, (EQF)
nr. 234/79, (EF) nr. 1037/2001 og (EF) nr. 12342007 (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Forordning (EU) nr. 1308/2013 ophaver Radets forordning (EF) nr. 1234/2007 (3, som er indarbejdet i EQS-
aftalen, og som derfor skal udga af E@S-aftalen.

(3)  Denne afgorelse vedrerer lovgivning om vin. Lovgivning om vin galder ikke for Liechtenstein, si lange
anvendelsen af aftalen mellem Det Europziske Fewllesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med
landbrugsprodukter er udvidet til at omfatte Liechtenstein, jf. syvende afsnit i indledningen til protokol 47 til
E@S-aftalen. Denne afggrelse finder derfor ikke anvendelse pé Liechtenstein.

(4)  Protokol 47 til E@S-aftalen ber derfor eendres —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Punkt 8 (Rddets forordning (EF) nr. 1234/2007) i tilleg 1 til protokol 47 til EQS-aftalen affattes sdledes:
»32013 R 1308: Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en fzlles
markedsordning for landbrugsprodukter og om ophavelse af Radets forordning (EQF) nr. 922/72, (EJF) nr. 234/79,
(EF) nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 671).
Bestemmelserne i forordningen geelder i forbindelse med denne aftale med felgende tilpasninger:
a) Kun felgende af forordningens bestemmelser gaelder:
artikel 1, stk. 2, litra I), jf. bilag I, del XII
artikel 3, stk. 1, jf. bilag II, del IV
artikel 75, stk. 3, litra f), g), h), k) og m), stk. 4, og stk. 5, litra d)
artikel 78, stk. 1, litra b), og stk. 2, jf. del Il i bilag VII, jf. tilleeg I til bilag VII
artikel 80, jf. bilag VIII
artikel 81 og 82
artikel 83, stk. 2 og stk. 3
artikel 92-108
artikel 112 og 113

artikel 117-121

() EUTL 347 af 20.12.2013,s. 671.
() EUTL299af16.11.2007, s. 1.
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artikel 146 og
artikel 147, stk. 1 og stk. 2.
Bestemmelserne galder med de tilpasninger, der kan udledes af bestemmelserne i aftalens hovedtekst, de
horisontale tilpasninger i indledningen til protokol 47 til aftalen og de specifikke tilpasninger i tilleg 1 til
protokol 47 til aftalen.

b) EFTA-staternes reprasentanter skal deltage fuldt ud i det arbejde, der udferes af komitéen, hvortil der henvises

i forordningens artikel 229, som omhandler de emner, der falder inden for de i aftalen navnte retsakters
virkeomrade, men de har ikke stemmeret.«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) nr. 1308/2013, der offentliggeres i Den Europaiske Unions
Tidendes E@S-tilleg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgarelse traeder i kraft den 6. februar 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EQS-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4

Denne afgorelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og EGS-tillaeg.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2016.

Pi Det Blandede EQS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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